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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2025/...

deél Sajungos pilie€iy tapatybés Korteliy ir Sajungos pilieCiams bei ju Seimos nariams,
kurie naudojasi laisvo judéjimo teise,

iSduodamuy teis¢ gyventi Salyje patvirtinan¢iy dokumenty saugumo didinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong!,

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

1 2025 m. balandzio 2 d. (dar nepaskelbta oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

Europos Sajungos sutartimi (toliau — ES sutartis) nuspresta sudaryti palankesnes laisvo
asmeny judéjimo sglygas ir kartu uztikrinti Europos tauty saugg bei sauguma pagal ES
sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) nuostatas kuriant laisves,

saugumo ir teisingumo erdve;

kiekvienam Sajungos pilieciui suteikta laisvo judéjimo teis¢€, taciau ja naudojantis taikomi
tam tikri apribojimai ir salygos. Si teis¢ jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/38/EB2. Judéjimo ir apsigyvenimo laisvé taip pat nustatyta Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 45 straipsnyje. Judéjimo laisvé
apima teis¢ turint galiojancig tapatybés kortele arba pasg iSvykti i§ valstybiy nariy ir j jas

atvykti;

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sgjungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keicianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).
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3)

4

)

pagal Direktyva 2004/38/EB valstybés narés privalo pagal nacionalinius jstatymus savo
pilieciams iSduoti tapatybés kortele arba pasg ir juos atnaujinti. Be to, toje direktyvoje
nustatyta, kad valstybés narés gali reikalauti, kad Sgjungos pilieciai ir jy Seimos nariai
uzsiregistruoty atitinkamose institucijose. Laikydamosi joje nustatyty salygy, valstybés
narés privalo i§duoti Sajungos pilieCiams registracijos sertifikatus. Be to, pagal tg direktyva
valstybés narés privalo iSduoti leidimo gyventi Salyje kortelg Seimos nariams, kurie néra
valstybés narés pilieciai, ir, gavus praSyma, iSduoti dokumenta, kuriuo patvirtinama

nuolatiné gyvenamoji vieta, ir leidimo nuolatos gyventi Salyje kortelg;

Direktyvoje 2004/38/EB nustatyta, kad valstybés narés gali patvirtinti reikiamas
priemones, kuriomis galéty atsisakyti suteikti, nutraukti ar panaikinti bet kokig ta direktyva
suteikta teise, jei ta teise piktnaudZiaujama ar suk¢iaujama. Nustatyta, kad pagal ta
direktyva jprasti suk¢iavimo atvejai yra dokumenty klastojimas arba klaidingas esminiy

faktiniy aplinkybiy, susijusiy su teisés gyventi Salyje salygomis, pateikimas;

pries patvirtinant Sajungos lygmens taisykles, Sajungos pilieiams ir jy Seimos nariams,
gyvenantiems kitoje valstybéje nar¢je, iSduodamy nacionaliniy tapatybés korteliy ir teise
gyventi Salyje patvirtinanc¢iy dokumenty saugumo lygis buvo labai skirtingas. D¢l tokiy
skirtumy did¢ja sukéiavimo ir dokumenty klastojimo rizika, taip pat kyla praktiniy

keblumy, kai pilie¢iai nori pasinaudoti laisvo judéjimo teise;
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(6)

(7)

®)

)

saugiis keliongs ir tapatybés dokumentai yra labai svarbis, kai biitina neabejotinai nustatyti
asmens tapatybe. Aukstas dokumenty saugumo lygis yra svarbus siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui ir grésméms vidaus saugumui, visy pirma susijusioms su terorizmu ir
tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Praeityje vienas i§ dazniausiai nustatomy netikry
dokumenty, naudojamy keliaujant Sgjungoje, buvo nepakankamai saugios nacionalinés

tapatybés kortelés;

siekiant atgrasyti nuo tapatybés klastojimo, valstybés narés turéty uztikrinti, kad uz
tapatybés nustatymo dokumenty klastojima ir padirbinéjima ir tokiy suklastoty ar padirbty

dokumenty naudojimg bty tinkamai baudziama pagal nacionalinés teisés aktus;

tam, kad biity iSduodamos autentiskos ir saugios tapatybés kortelés, reikia patikimo
tapatybés registravimo proceso ir saugiy pirminiy praSymo procediirg pagrindzianciy
dokumenty. Komisija, valstybés narés ir atitinkamos Sajungos agentiiros turéty toliau
bendradarbiauti, kad pirminiai dokumentai tapty labiau apsaugoti nuo sukciavimo,

atsizvelgiant i tai, kad padaznéjo netikry pirminiy dokumenty naudojimo atvejy;

Siuo reglamentu nereikalaujama, kad valstybés narés pradéty naudoti tapatybés korteles ar
teise gyventi Salyje patvirtinan¢ius dokumentus, kurie nenumatyti pagal nacionaling teisg,
taip pat Siuo reglamentu nedaroma poveikio valstybiy nariy kompetencijai pagal
nacionaling teis¢ iSduoti kitus teis¢ gyventi Salyje patvirtinancius dokumentus, kuriems
Sajungos teisé netaikoma, pavyzdziui, visiems Salies teritorijoje gyvenantiems asmenims,
neatsizvelgiant | jy pilietybe, iSduodama leidimo gyventi Salyje kortele. Be to, Sis
reglamentas nedaro poveikio Teisingumo Teismo jurisprudencijoje nustatytam principui,
pagal kurj laisvo judéjimo teise ir teis¢ gyventi Salyje gali biiti patvirtinta bet kokiomis

jrodinéjimo priemonémis;
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(10)

(11)

(12)

(13)

Siuo reglamentu neuzkertamas kelias valstybéms naréms nediskriminuojant priimti kitus
nei kelionés dokumentus, skirtus tapatybés nustatymui, pavyzdziui, vairuotojo

pazyméjimus;

tapatybés nustatymo dokumentai, iSduoti pilie¢iams, kuriy laisvo judéjimo teisé apribota
pagal Sajungos arba nacionaling teisg, ir kuriuose aiskiai nurodoma, kad jie negali biiti
naudojami kaip kelionés dokumentai, neturéty biiti laikomi patenkanciais j §io reglamento

taikymo sritj;

kelionés dokumentai, atitinkantys Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO)
dokumento Nr. 9303 dél masininio nuskaitymo kelionés dokumenty (septintasis leidimas,
2015 m.) (toliau — ICAO dokumentas Nr. 9303) 5 dalj, kurie néra naudojami tapatybés
nustatymo tikslais i§duodanciojoje valstybéje naréje, pvz., Airijos iSduota paso kortel¢,

neturéty biti laikomi patenkanciais j $io reglamento taikymo sritj;

Siame reglamente pateikta nuoroda j ICAO dokumentg Nr. 9303 neturéty biiti suprantama
kaip uzkertanti kelig valstybéms naréms taikyti vélesniuose leidimuose nustatytas

specifikacijas;
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(14)

(15)

Siuo reglamentu nedaroma poveikio tapatybés korteliy ir teis¢ gyventi Salyje patvirtinanciy
dokumenty, kuriuose yra jdiegta elektroninés atpaZzinties funkcija, naudojimui valstybése
narése kitais tikslais, taip pat juo nedaroma poveikio taisykléms, nustatytoms Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/20143, kuriuo nustatyta, kad visoje
Sajungoje asmenims naudojantis vieSosiomis paslaugomis valstybés narés turi tarpusavyje
pripazinti elektroninés atpazinties priemones, ir sudaromos lengvesnés salygos pilieciams,
persikeliantiems (keliaujantiems) j kitg valstybe nare, — reikalaujama abipusio elektroninés
atpaZzinties priemoniy pripazinimo, jei tenkinamos tam tikros sglygos. Patobulinus
tapatybés korteles turéty buti lengviau nustatyti tapatybe ir uztikrinti geresne galimybe

gauti paslaugas;

kad biity galima tinkamai patikrinti tapatybés korteles ir teis¢ gyventi Salyje patvirtinancius
dokumentus, valstybés narés privalo naudoti teisingg kiekvienos rtuSies dokumento, kuriam
taikomas $is reglamentas, pavadinima. Siekiant palengvinti dokumenty, kuriems taikomas
Sis reglamentas, tikrinimg kitose valstybése narése, dokumento pavadinimas turéty buti
nurodytas bent viena papildoma Sajungos oficialigja kalba. Jei valstybés narés jau naudoja
kitus nei ,,tapatybés korteleé* nusistovéjusius tapatybes kortelés pavadinimus, jos turéty
turéti galimybe toliau tai daryti savo oficialigja kalba arba kalbomis. Taciau ateityje

nereikeéty pradéti naudoti naujy pavadinimy;

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢él
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8§ 28, p. 73, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(16)

(17)

apsaugos priemonés reikalingos tam, kad biity galima patikrinti, ar dokumentas yra
autentiskas, ir nustatyti asmens tapatybe. Nustatyti minimaliuosius saugumo standartus ir
integruoti biometrinius duomenis j tapatybés korteles bei Seimos nariy, kurie néra valstybés
narés pilieciai, leidimo gyventi Salyje korteles — svarbiis zingsniai link saugesnio Siy
dokumenty naudojimo Sajungoje. Itraukus Siuos biometrinius identifikatorius Sajungos

pilieciai turéty galéti visiSkai naudotis turima laisvo judéjimo teise;

siekiant tikslo stiprinti tapatybés ir leidimo gyventi korteliy sauguma, tinkamas patikimo
tapatybés ir autentiSkumo nustatymo derinys, kuriuo sumazinama sukciavimo rizika, yra
dokumento turétojo biometriniy duomeny, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/6794, t. y. veido atvaizdo ir dviejy pir$ty atspaudy saugojimas
tapatybés ir leidimo gyventi kortelése, kaip jau numatyta Sajungos pilie¢iy biometriniy
pasy ir treciyjy Saliy pilie¢iams iSduodamy leidimy gyventi atveju. Kaip patvirtino
Teisingumo Teismas, privalomas pirsty atspaudy jtraukimas j laikmeng yra suderinamas su
pagrindinémis teisémis j privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsauga, garantuojamomis

Chartijos 7 ir 8 straipsniuose;

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OL L 119,2016 5 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(18)

(19)

(20)

pagal jprastg praktika valstybés narés, tikrindamos dokumento autentiSkumg ir turétojo
tapatybe, visy pirma turéty patikrinti veido atvaizda ir, kai reikia neabejotinai patvirtinti
dokumento autentiSkumg ir turétojo tapatybe, valstybés narés taip pat turéty patikrinti

pirsty atspaudus;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad tais atvejais, kai sutikrinus biometrinius duomenis
nepatvirtinamas dokumento autentiSkumas ar jo turétojo tapatybé, kvalifikuoti darbuotojai

atlikty privaloma rankinj patikrinima;

Sis reglamentas néra teisinis pagrindas nacionaliniu lygmeniu sukurti arba prizitréti
duomeny bazes, skirtas biometriniy duomeny saugojimui valstybése narése, nes tai
reglamentuojama nacionalinés teisés aktais, kurie turi atitikti Sgjungos duomeny apsaugos
teise, iskaitant jais nustatytus biitinumo ir proporcingumo reikalavimus. Be to, Sis
reglamentas néra teisinis pagrindas Sajungos lygmeniu sukurti arba prizitiréti Sajungos

lygmens centralizuotg duomeny bazg;
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(21) prieiga prie veido atvaizdy, laikomy tapatybés korteliy bei teise gyventi Salyje
patvirtinan¢iy dokumenty laikmenoje, turéty turéti tik tinkamai jgalioti kompetentingy
nacionaliniy institucijy, Sgjungos agentiiry ir privaciy subjekty darbuotojai dokumento
autentiSkumo arba turétojo tapatybés patikrinimo tikslu, kai pagal teisés aktus reikalaujama
pateikti dokumentg. Tokia prieiga turéty atitikti Sgjungos duomeny apsaugos teise. Be to,
turéty biiti reikalaujama, kad privatiis subjektai gauty turétojo sutikimag dél prieigos prie jo
veido atvaizdo, iSskyrus atvejus, kai pagal Sgjungos ar nacionaling teis¢ numatyta, kad toks
sutikimas konkreciu atveju nebiitinas. Todél duomeny subjekto sutikimas turéty buti
suprantamas kaip papildoma apsaugos priemong¢ ir pats savaime neturéty biti teisinis
pagrindas privatiems subjektams tvarkyti duomenis. Siame reglamente nenustatytos
taisykleés del veido atvaizdy saugojimo uz tapatybés korteliy bei teis¢ gyventi Salyje
patvirtinan¢iy dokumenty laikmenos riby po to, kai buvo pasinaudota prieiga prie tokiy
atvaizdy. Toks saugojimas turéty biiti numatytas kituose Sajungos ar nacionalings teisés
aktuose, kurie turi atitikti Sgjungos duomeny apsaugos teise, ir turéty buti taikomas tik
dokumento autentiSkumo arba turétojo tapatybés tikrinimo tikslais. Be to, veido atvaizdai
neturéty biiti saugomi ilgiau nei tai biitina tais tikslais, turéty buti iStrinti i karto po
tikrinimo uzbaigimo ir neturéty biiti perduodami treiosioms valstybéms ar tarptautinéms
organizacijoms, nebent tai leidZiama pagal Sgjungos duomeny apsaugos teis¢. Tomis
apsaugos priemonémis siekiama uZtikrinti tinkamg veido atvaizdo apsauga, kartu
nedraudziant jo naudoti dokumento turétojo naudai, visy pirma tarpvalstybiniy kelioniy

atveju;
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(22)

(23)

(24)

(25)

laikmenoje saugomy pirsty atspaudy patikrinima turéty atlikti tik kompetentingy
nacionaliniy institucijy ir Sajungos agentiiry tinkamai jgalioti darbuotojai ir tik kai pagal
Sajungos arba nacionalinés teisés aktus reikalaujama, kad dokumentas biity pateiktas.

Pirsty atspaudai, prieiga prie kuriy tuo tikslu pasinaudota, neturéty biiti saugomi;

tapatybés korteliy arba teise¢ gyventi Salyje patvirtinanciy dokumenty personalizavimo
tikslais saugomi biometriniai duomenys turéty biiti laikomi labai saugiai ir ne ilgiau kaip
90 dieny nuo dokumente personalizavimo metu nurodytos iSdavimo datos. Pasibaigus Siam
laikotarpiui tie biometriniai duomenys turéty biiti nedelsiant iStrinami arba sunaikinami.
Sis reglamentas neturéty biiti suprantamas kaip draudZiantis tvarkyti tuos duomenis, kai to

reikia pagal Sajungos ar nacionaling teise, laikantis Sgjungos duomeny apsaugos teisés;

Sio reglamento tikslu turéty biti atsizvelgiama ; ICAO dokumente Nr. 9303 pateiktas
specifikacijas, kuriomis uztikrinamas pasaulinio lygmens sgveikumas, be kita ko, kai

dokumentai tikrinami naudojant masininio nuskaitymo priemones ir vizualiai;

valstybés narés turéty galéti nuspresti, ar | dokumenta, kuriam taikomas $is reglamentas,
itraukti asmens lytj. Jei valstybé naré i toki dokumentg jtraukia asmens lyti, atitinkamai
turéty biiti naudojamos ICAO dokumento Nr. 9303 specifikacijos ,,F*, ,,M* arba ,,X* arba

atitinkama pirmoji raidé, vartojama tos valstybés narés kalboje ar kalbose;
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10
JALI LT



(26) siekiant uztikrinti, kad iS§duodant tapatybeés korteles ir leidimo gyventi Salyje korteles, kai
tinkama, biity deramai atsizvelgiama j biisimus saugumo standartus ir technines
specifikacijas, priimtus pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1030/20023, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20118. Siuo tikslu Komisijai
turéty padéti komitetas, jsteigtas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1683/957 6 straipsn;.
Prireikus turéty biiti galimybé priimtus jgyvendinimo aktus palikti slaptus, kad biity

uzkirstas kelias padirbinéjimui ir klastojimui;

S 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1030/2002, nustatantis vienodg
leidimy apsigyventi treciyjy Saliy pilieciams formg (OL L 157, 2002 6 15, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1030/0j).

6 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

7 1995 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95, nustatantis vienoda vizy
formg (OL L 164, 1995 7 14, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/0j).
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(27)

(28)

(29)

valstybés narés turéty uztikrinti, kad bty taikomos tinkamos ir veiksmingos biometriniy
identifikatoriy rinkimo procediiros ir kad jos atitikty Chartijoje, Europos Tarybos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje bei Jungtiniy Tauty vaiko teisiy
konvencijoje nustatytas teises ir principus. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad per visg
rinkimo procediira pirmiausia biity atsizvelgiama j vaiko interesus. Siuo tikslu kvalifikuoti
darbuotojai turéty biiti tinkamai mokomi vaiko interesus atitinkanc¢ios biometriniy

identifikatoriy rinkimo praktikos;

jei renkant biometrinius identifikatorius iSkyla sunkumy, valstybés narés turéty uztikrinti,
kad siekiant gerbti atitinkamo asmens orumg biity taikomos tinkamos procediiros. Todél
reikéty atsizvelgti | konkrecius su lytimi susijusius aspektus ir j konkrecius vaiky ir
pazeidziamy asmeny poreikius. Kvalifikuoti darbuotojai turéty biiti mokomi geriausios

vaiky ir pazeidziamy asmeny biometriniy identifikatoriy rinkimo praktikos;

pradéjus taikyti tapatybés korteliy minimaliuosius saugumo ir formos standartus, valstybés
narés turéty galéti kliautis Siy dokumenty autentiSkumu Sgjungos pilie¢iams naudojantis
laisvo judéjimo teise. GrieZtesniy saugumo standarty nustatymas turéty suteikti
pakankamas garantijas valdzios institucijoms ir privatiems subjektams, kad jie galéty
pasitikéti tapatybes korteliy autentiSkumu, kai Sgjungos pilieciai juos naudoja tapatybés

nustatymo tikslais;
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(30)

(31

(32)

(33)

bendras skiriamasis zenklas — valstybés narés, iSduodancios dokumenta, dviejy raidziy
Salies kodas, iSspausdintas negatyvo atvaizdu mélyname staciakampyje ir apsuptas
dvylikos geltony zvaigzduciy — palengvina vizualinj dokumento patikrinimag, ypac kai jo

turétojas naudojasi laisvo judéjimo teise;

nors iSlaikoma galimybé numatyti papildomas nacionalines priemones, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad tomis priemonémis nebility mazinamas bendryjy apsaugos priemoniy
efektyvumas ir nebiity daromas neigiamas poveikis tarpvalstybiniam tapatybés korteliy
suderinamumui, kaip antai galimybei tapatybés korteles nuskaityti valstybiy nariy, kurios

néra tapatybés korteles iSduodancios valstybés narés, naudojamais kompiuteriais;

del tapatybés korteliy ir Seimos nariy, kurie néra valstybés narés pilieciai, leidimo gyventi
Salyje korteliy saugumo standarty taikymo neturéty neproporcingai iSaugti rinkliavy i§
Sajungos ar tre€iyjy valstybiy pilieciy dydis. Valstybés narés turéty atsizvelgti i ta principa

skelbdamos kvietimus pateikti pasiiilymus;

valstybés narés turéty imtis visy butiny priemoniy uztikrinti, kad biometriniai duomenys
teisingai nurodyty asmens, kuriam iSduota tapatybés kortele, tapatybe. Tuo tikslu valstybés
narés galéty apsvarstyti galimybe, kad biometriniai identifikatoriai, ypa¢ veido atvaizdas,
buty renkami juos tiesiogiai registruojant nacionalinéms valdzios institucijoms,

1Sduodancioms tapatybés korteles;
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(34)

(35)

(36)

valstybés nares turéty tarpusavyje keistis informacija, kurios reikia norint susipazinti su
saugioje laikmenoje esancia informacija, patvirtinti jos autentiSkuma ir jg patikrinti.
Naudojamos saugios laikmenos formos turi biiti sgveikios, be kita ko, automatizuotai

nuskaitomos sienos peréjimo punktuose;

Direktyvoje 2004/38/EB aptariama padétis, kai Sgjungos pilie¢iams ar Sgjungos pilieciy
Seimos nariams, kurie néra valstybés narés pilieciai, neturintiems reikalingy kelionés
dokumenty, turi biiti suteikiamos visos pagrjstos galimybés kitomis priemonémis jrodyti,
kad jiems taikoma laisvo judéjimo teisé. Tokios priemonés gali biti laikinai naudojami
tapatybés nustatymo dokumentai ir tokiems Seimos nariams iSduodamos leidimo gyventi

Salyje kortelés;

Siuo reglamentu paisoma jpareigojimy, nustatyty Chartijoje ir Jungtiniy Tauty nejgaliyjy
teisiy konvencijoje. Todél valstybés narés skatinamos bendradarbiauti su Komisija, kad
itraukty papildomy priemoniy, dél kuriy tapatybés kortelés tampa lengviau prieinamos ir
patogesnés naudoti nejgaliesiems, pavyzdziui, silpnaregiams. Valstybés narés turi
iSnagrinéti galimybes naudotis sprendimais, pavyzdZziui, mobiliosiomis registracijos
priemoneémis, kad iSduoty tapatybés korteles asmenims, kurie negali apsilankyti uz

tapatybes korteliy iSdavima atsakingose valdzios institucijose;
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(37)

(38)

(39)

Sajungos pilieciams iSduodamuose teis¢ gyventi Salyje patvirtinanciuose dokumentuose
turéty biiti pateikta konkreti informacija siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése jie
bty atpazjstami kaip biitent tie dokumentai. Taip turéty buti lengviau atpazinti atvejus, kai
Sajungos pilieciai naudojasi laisvo jud€jimo teise ir su tuo susijusiomis teisémis, taciau
suderinimo lygis neturéty virSyti to, kas tinkama Salinant esamy dokumenty trikumus.
Valstybés narés gali pasirinkti forma, kuria iSduodami tie dokumentai, ir iSduoti tokia

forma, kuri atitikty ICAO dokumento Nr. 9303 specifikacijas;

kalbant apie teise¢ gyventi Salyje patvirtinanc¢ius dokumentus, iSduodamus Seimos nariams,
kurie néra valstybés narés pilieciai, tikslinga naudoti tg pacig formg ir apsaugos priemones,
kurie nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1030/2002 su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2017/19548. Sie dokumentai — ne tik teisés gyventi
Salyje jrodymas, jy turétojams taip pat netaikomas reikalavimas turéti viza, jei Sajungos
teritorijoje jie lydi Sajungos pilietj arba prie jo prisijungia, nors kitais atvejais Sis

reikalavimas jiems bty taikomas;

Direktyvoje 2004/38/EB nustatyta, kad dokumentai, iSduodami Seimos nariams, kurie néra
valstybés nares pilieciai, turi buti vadinami Sajungos piliecio Seimos nario leidimo gyventi
Salyje kortele. Kad biity lengviau juos identifikuoti, Sgjungos pilie€io Seimos nario leidimo

gyventi Salyje kortelés turéty turéti standartin] pavadinimg ir koda;

2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1954, kuriuo 1§
dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1030/2002, nustatantis vienodg leidimy
apsigyventi treCiyjy Saliy pilieciams formg (OL L 286, 2017 11 1, p. 9, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/0j).
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(40)

(41)

atsizvelgiant | su saugumu susijusig rizika ir valstybiy nariy patiriamas islaidas, tapatybes
korteliy ir Sajungos pilieciy Seimos nariy leidimo gyventi Salyje korteliy, kurios neatitinka
Sio reglamento reikalavimy, naudojimas turéty buti laipsniskai nutrauktas. D¢l su saugumu
susijusiy priezas¢iy dokumenty, kuriuose néra svarbiy apsaugos priemoniy arba kurie
negali buti skaitomi kompiuterio, atveju laipsniSko jy naudojimo nutraukimo laikotarpis

turi buti trumpesnis;

kai taikant §j reglamentg turi buiti tvarkomi asmens duomenys, taikomas Reglamentas

(ES) 2016/679, jskaitant, pavyzdziui, duomeny valdytojy ir tvarkytojy pareigg imtis
atitinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad buity uztikrintas su tais tvarkomais
asmens duomenimis susijusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Reikia labiau patikslinti
tvarkomy asmens duomeny, visy pirma tokiy neskelbtiny duomeny kaip biometriniai
duomenys, apsaugos priemones. Duomeny subjektai turéty biiti informuojami apie tai, kad
ju dokumentuose yra laikmena, kurioje jrasyti jy biometriniai duomenys ir kuri gali biiti
nuskaitoma bekontakc¢iu biidu, taip pat apie visus jy tapatybés kortelése ir teise gyventi
Salyje patvirtinan¢iuose dokumentuose jraSyty duomeny naudojimo atvejus. Visais atvejais
duomeny subjektams turéty biiti uztikrinta prieiga prie tvarkomy jy tapatybés kortelése ir
teise gyventi Salyje patvirtinanc¢iuose dokumentuose jraSyty asmens duomeny ir galimybé
juos iStaisyti iSduodant naujg dokumenta, kai tokie duomenys yra klaidingi arba neiSsamiis.
Laikmena turéty biti labai saugi ir turéty veiksmingai apsaugoti joje saugomus asmens

duomenis nuo neteisétos prieigos;
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(42)

(43)

(44)

pagal Reglamenta (ES) 2016/679 valstybés narés turéty biiti atsakingos uz tinkama
biometriniy duomeny tvarkyma nuo duomeny surinkimo iki jkélimo j labai saugia

laikmenag;

valstybés narés, bendradarbiaudamos su iSorés paslaugy teikéju, turéty elgtis ypac
atsargiai. Toks bendradarbiavimas neturéty panaikinti pagal Sajungos ar nacionaling teis¢
kylancios valstybiy nariy atsakomybés uz jsipareigojimy, susijusiy su asmens duomenimis,

pazeidimus;

bitina Siame reglamente konkreciai nurodyti tapatybés korteliy ir teis¢ gyventi Salyje
patvirtinan¢iy dokumenty laikmenose jrasomy duomeny rinkimo ir laikymo pagrinda.
Remdamosi Sgjungos arba nacionalinés teisés aktais ir laikydamosi butinumo ir
proporcingumo principy, valstybés narés turéty turéti galimybe laikmenoje laikyti kitus
duomentis elektroniniy paslaugy ar kitais tikslais, susijusiais su tapatybés kortele ar teise
gyventi Salyje patvirtinanc¢iu dokumentu. Leidimas tvarkyti tokius kitus duomenis,
iskaitant jy rinkima ir tikslus, kuriais jie gali buiti naudojami, turéty biiti nustatytas
Sajungos arba nacionalingje teiséje. Visi nacionaliniai duomenys turéty biiti fiziSkai arba
logiskai atskirti nuo Siame reglamente nurodyty biometriniy duomeny ir turéty buti

tvarkomi pagal Reglamentg (ES) 2016/679;
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(45)

(46)

(47)

pagal 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinj susitarima dél geresnés teisékiros®, per
SeSerius metus nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos Komisija, remdamasi
informacija, be kita ko surinkta laikantis specialios stebésenos tvarkos, bei sickdama
jvertinti tikrajj reglamento poveikj ir biitinybe imtis papildomy veiksmy, turéty atlikti Sio
reglamento vertinima. Stebésenos tikslais valstybés narés turéty rinkti statistikg apie savo

i8duoty tapatybés korteliy ir teis¢ gyventi Salyje patvirtinan¢iy dokumenty skaiciy;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. didinti sauguma ir sudaryti palankesnes sglygas
Sajungos pilieciams ir jy Seimos nariams naudotis laisvo judé¢jimo teise, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar

taikomas;

? OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELIL: http://data.europa.cu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(48)

(49)

(50)

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj, Airija 2024 m. spalio 18 d.

laisku pranesé apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j reglamenta;

Siame reglamente gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma
Chartijoje, jskaitant teis¢ ] zmogaus oruma, teis¢ j asmens nelie¢iamybe, nezmonisko ar
zeminancio elgesio draudima, teis¢ | lygybe pries jstatyma ir nediskriminavima, vaiko
teises, pagyvenusiy Zzmoniy teises, teis¢ j privaty ir Seimos gyvenima, teis¢ j asmens
duomeny apsauga, laisvo judéjimo teise ir teis¢ ] veiksmingg teising gynyba.

Igyvendindamos §j reglamentg valstybés narés turéty laikytis Chartijos;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17251° 42 straipsnio
1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis

2024 m. rugs¢jo 13 d. pateiké nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

10

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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I skyrius
Dalykas, taikymo sritis ir savoky apibréztys

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu grieztinami saugumo standartai, taikomi tapatybés kortelems, kurias valstybés
narés iSduoda savo pilieCiams, ir teis¢ gyventi Salyje patvirtinantiems dokumentams, kuriuos
valstybés narés iSduoda Sajungos pilieCiams ir jy Seimos nariams, kurie naudojasi laisvo judéjimo

teise.

2 straipsnis

Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas:

a) tapatybés korteléms, kurias valstybés narés iSduoda savo pilieciams, kaip nurodyta

Direktyvos 2004/38/EB 4 straipsnio 3 dalyje;

b) registracijos sertifikatams, kurie pagal Direktyvos 2004/38/EB 8 straipsnj iSduodami
Sajungos pilieciams, priimanciojoje valstybéje nar¢je gyvenantiems ilgiau nei tris
meénesius, taip pat nuolating gyvenamajg vietg patvirtinantiems dokumentams, kurie

Sajungos pilieciy praSymu iSduodami pagal Direktyvos 2004/38/EB 19 straipsnj;
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C) leidimo gyventi Salyje korteléms, kurios pagal Direktyvos 2004/38/EB 10 straipsnj
i8duodamos Sajungos pilieciy Seimos nariams, kurie néra valstybés narés pilieciai, taip pat
leidimo nuolatos gyventi Salyje korteléms, kurios pagal Direktyvos 2004/38/EB
20 straipsnj iSduodamos Sgjungos pilieCiy Seimos nariams, kurie néra valstybés narés

pilieciai;

Sis reglamentas netaikomas tapatybés nustatymo dokumentams, laikinai i§duodamiems $esiy

ménesiy arba trumpesniam galiojimo laikotarpiui.

II skyrius

Nacionalinés tapatybés kortelés

3 straipsnis

Saugumo standartai, forma, specifikacijos

1. Valstybés narés iSduoda tapatybés korteles kaip ID-1 formos dokumentus, kuriuose yra
masininio nuskaitymo zona. Tokios tapatybés kortelés grindZziamos ICAO dokumente
Nr. 9303 nustatytomis specifikacijomis ir minimaliaisiais saugumo standartais ir atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1030/2002, i§ dalies pakeisto Reglamentu (ES) 2017/1954, priedo c,

d, f ir g punktuose nustatytus reikalavimus.

2. Tapatybés kortelése nurodyti duomeny elementai atitinka ICAO dokumento Nr. 9303
5 dalyje nustatytas specifikacijas.

8375/25 21
JALI LT



Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, dokumento numerj galima jrasyti I zonoje, o asmens

lyti nurodyti neprivaloma.

Dokumento pavadinimas ,,Tapatybés kortelé* ar kitas Salyje nusistovéjes pavadinimas
nurodomas jj iSduodancios valstybés narés viena ar keliomis oficialiosiomis kalbomis, ir

zodziai ,, Tapatybés kortele™ — bent viena papildoma oficialigja Sgjungos kalba.

Tapatybés kortelés priekinéje puséje nurodomas kortele iSdavusios valstybés narés dviejy
raidziy Salies kodas, iSspausdintas negatyvo atvaizdu meélyname staCiakampyje ir apsuptas

12 geltony zvaigzduciy.

Tapatybés kortelése yra labai saugi laikmena, kurioje laikomi sgveikia skaitmenine forma
pateikiami kortelés turétojo biometriniai duomenys, t. y. veido atvaizdas ir dviejy pirsSty
atspaudai. Ty dviejy riiSiy biometriniy identifikatoriy uzfiksavimo tikslu valstybés narés
taiko technines specifikacijas, nustatytas Komisijos jgyvendinimo sprendimu

C(2018) 77671 su pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo sprendimu

C(2021) 37262,

11

12

2018 m. lapkricio 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2018) 7767, kuriuo
nustatomos vienodos leidimy gyventi treCiyjy Saliy pilieCiams formos techninés
specifikacijos ir panaikinamas Sprendimas C(2002) 3069.

2021 m. birzelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2021) 3726, kuriuo d¢l
nuorody j norminius dokumentus saraso i$ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo sprendimo
C(2018) 7767 111 priedas.
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Laikmena yra pakankamos talpos ir galios, kad biity garantuotas duomeny vientisumas,
autentiSkumas ir konfidencialumas. Laikmenoje esantys duomenys turi biiti nuskaitomi
bekontakciu budu ir yra apsaugoti, kaip nustatyta Jgyvendinimo sprendime C(2018) 7767
su pakeitimais, padarytais Jgyvendinimo sprendimu C(2021) 3726. Valstybés narés
keiciasi reikiama informacija, kad biity galima patvirtinti laikmenos autentiSkuma ir

susipazinti su 5 dalyje nurodytais biometriniais duomenimis bei juos patikrinti.
Vaikams iki 12 mety amziaus reikalavimas duoti pirSty atspaudus gali biiti netaikomas.
Vaikams iki 6 mety amziaus reikalavimas duoti pirsty atspaudus netaikomas.

Asmenims, kuriy pir$ty atspaudy nejmanoma paimti fiziSkai, reikalavimas duoti pirsty

atspaudus netaikomas.

Kai tai biitina ir proporcinga siektinam tikslui, valstybés narés gali jraSyti tokios
nacionaliniu lygmeniu naudotinos papildomos informacijos ir pastaby, kaip gali biiti
reikalaujama atsizvelgiant j nacionaling teis¢. D¢l to nesumazinamas tapatybés korteliy

minimaliyjy saugumo standarty efektyvumas ir tarpvalstybinis suderinamumas.

Jei valstybés narés | tapatybés kortele jtraukia dvigubg sasajq arba atskirg laikmena,
papildoma laikmena atitinka susijusius ISO standartus ir netrukdo naudoti 5 dalyje

nurodytos laikmenos.
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10.

11.

Jei valstybés narés tapatybés kortelése laiko duomenis elektroniniy paslaugy, kaip antai
e. valdzios ir e. verslo, tikslais, tokie nacionaliniai duomenys fiziSkai arba logiskai

atskiriami nuo 5 dalyje nurodyty biometriniy duomeny.

Jei valstybés narés | tapatybés korteles jdiegia papildomy apsaugos priemoniy, jomis dél to
nesumazinamas tokiy tapatybés korteliy tarpvalstybinis suderinamumas ir minimaliyjy

saugumo standarty efektyvumas.
4 straipsnis
Galiojimo trukmé
Tapatybés kortelés galioja ne trumpiau kaip penkerius metus ir ne ilgiau kaip deSimt mety.
Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali numatyti, kad galiojimo trukmé:
a)  yratrumpesné nei penkeri metai, kai tapatybés kortelés iSduodamos nepilnameciams;

b)  iSimtiniais atvejais yra trumpesné nei penkeri metai, kai tapatybés kortelés asmenims
iSduodamoms ypatingomis ir ribotomis aplinkybémis ir kai jy galiojimo trukmé

ribojama pagal Sgjungos ir nacionaling teisg;

c) yrailgesné nei 10 mety, kai tapatybés kortelés iSduodamos 70 mety amziaus ir

vyresniems asmenims.
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3. Kai laikinai fiziSkai nejmanoma paimti jokiy pra§yma pateikiancio asmens pir$ty atspaudy,

valstybés narés iSduoda dvylika ménesiy ar maziau galiojancia tapatybeés kortele.

S straipsnis

Laipsniskas naudojimo nutraukimas

1. 3 straipsnio reikalavimy neatitinkancios tapatybés kortelés nustoja galioti pasibaigus jy
galiojimo laikotarpiui arba ne véliau kaip 2031 m. rugpjucio 3 d., atsizvelgiant | tai, kuri

data ankstesné.
2. Nukrypstant nuo 1 dalies:

a)  tapatybés kortelés, kurios neatitinka ICAO dokumento Nr. 9303 2 dalyje nustatyty
minimaliyjy saugumo standarty arba kuriose néra Sio straipsnio 3 dalyje apibréztos
veikian¢ios masininio nuskaitymo zonos, nustoja galioti pasibaigus jy galiojimo
laikotarpiui arba ne véliau kaip 2026 m. rugpjiicio 3 d., atsizvelgiant | tai, kuri data

ankstesné;

b)  asmeny, kurie 2021 m. rugpjtcio 2 d. yra 70 mety amziaus ir vyresni, tapatybés
kortelés, atitinkanc¢ios ICAO dokumento Nr. 9303 2 dalyje iSdéstytus minimaliuosius
saugumo standartus ir kuriose yra §io straipsnio 3 dalyje apibréZta veikianti

masininio nuskaitymo zona, nustoja galioti pasibaigus jy galiojimo laikotarpiui.
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3. 2 dalies tikslais funkciné masininio nuskaitymo zona yra:
a)  maSininio nuskaitymo zona, atitinkanti [CAO dokumentg Nr. 9303, arba

b)  bet kuri kita masininio nuskaitymo zona, apie kurioje esanc¢ios informacijos

nuskaitymui ir rodymui reikalingas taisykles pranesa iSduodancioji valstybé nar¢.

III skyrius
Sajungos pilieCiams iSduodami

teise gyventi Salyje patvirtinantys dokumentai

6 straipsnis

Pateiktina biitinoji informacija

Kai teis¢ gyventi Salyje patvirtinan¢ius dokumentus iSduoda valstybés narés Sajungos pilie€iams,

juose pateikiama bent jau $i informacija:

a) dokumento pavadinimas jj iSduodancios valstybés narés viena ar keliomis oficialiosiomis

kalbomis ir bent viena papildoma oficialigja Sgjungos kalba;

b) aiSki nuoroda j tai, kad dokumentas Sajungos pilieciui iSduotas pagal
Direktyva 2004/38/EB;
C) dokumento numeris;
d) dokumento turétojo vardas (-ai) ir pavarde;
e) dokumento turétojo gimimo data;
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f) informacija, kuri turi buti pateikta registracijos sertifikatuose ir dokumentuose, kuriais
patvirtinama nuolatiné gyvenamoji vieta, iSduotuose laikantis atitinkamai Direktyvos

2004/38/EB 8 ir 19 straipsniy;
g) i8duodancioji institucija;

h) priekingje puséje — dokumentg iSdavusios valstybés narés dviejy raidziy kodas,
i$spausdintas negatyvo atvaizdu mélyname staciakampyje ir apsuptas dvylikos geltony

zvaigzduciy.
Jei valstybé naré nusprendzia imti pirSty atspaudus, atitinkamai taikoma 3 straipsnio 7 dalis.

IV skyrius
Leidimo gyventi Salyje kortelés Seimos nariams,

kurie néra valstybés narés pilieciai

7 straipsnis

Vienoda forma

1. Valstybés narés, iS5duodamos Sajungos pilieciy Seimos nariams, kurie néra valstybés narés
pilieciai, leidimo gyventi Salyje kortelg, naudoja ta pacia forma, kuri nustatyta Reglamentu
(EB) Nr. 1030/2002, i§ dalies pakeistu Reglamentu (ES) 2017/1954 ir jgyvendintu
Igyvendinimo sprendimu C(2018)7767 su pakeitimais, padarytais Igyvendinimo
sprendimu C(2021) 3726.
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Nukrypstant nuo 1 dalies, korteléje pateikiamas jos pavadinimas —,,Leidimo gyventi Salyje
kortelé* arba ,,Leidimo nuolatos gyventi $alyje kortel¢*. Valstybés narés nurodo, kad tie
dokumentai iSduoti Sgjungos pilieCio Seimos nariui pagal Direktyvag 2004/38/EB. Tuo
tikslu valstybés narés naudoja standartizuota koda ,,Seimos narys ES DIR 2004/38/EB

10 str.“ arba ,,Seimos narys ES DIR 2004/38/EB 20 str.* [10] duomeny laukelyje, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 su pakeitimais, padarytais Reglamentu

(ES) 2017/1954, priede.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | nacionaling teise, gali jraSyti duomeny, skirty naudoti
nacionaliniu lygmeniu. [raSydamos ir saugodamos §iuos duomenis valstybés narés laikosi
reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1030/2002, i$ dalies pakeisto Reglamentu
(ES) 2017/1954, 4 straipsnio antroje pastraipoje.

8 straipsnis

Esamy leidimo gyventi Salyje korteliy naudojimo laipsniskas nutraukimas

Sajungos pilieciy Seimos nariy, kurie néra valstybés narés pilieciai, leidimo gyventi Salyje
kortelés, neatitinkancios 7 straipsnio reikalavimy, nustoja galioti pasibaigus jy galiojimo
laikotarpiui arba ne véliau kaip 2026 m. rugpjicio 3 d., atsizvelgiant ] tai, kuri data

ankstesné.
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Nukrypstant nuo 1 dalies:

a)

b)

Sajungos pilieciy Seimos nariy, kurie néra valstybés narés pilieciai, leidimo gyventi
Salyje kortelés, kurios neatitinka ICAO dokumento Nr. 9303 2 dalyje nustatyty
minimaliyjy saugumo standarty arba kuriose néra veikian¢ios masininio nuskaitymo

zonos, atitinkancios ICAO dokumentg Nr. 9303, negalioja;

leidimo gyventi Salyje kortelés, kurios neatitinka 7 straipsnio reikalavimy, bet
atitinka I[CAO dokumento Nr. 9303 2 dalyje iSdéstytus minimaliuosius saugumo
standartus ir Reglamento (EB) Nr. 1030/2002 su pakeitimais, padarytais Reglamentu
(ES) 2017/1954, priedo c ir g punktuose iSdéstytus reikalavimus, nustoja galioti
pasibaigus jy galiojimo laikotarpiui arba ne véliau kaip 2031 m. rugpjiicio 3 d.,

atsizvelgiant i tai, kuri data yra ankstesné.
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V skyrius

Bendrosios nuostatos

9 straipsnis

Kontaktinis punktas

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria bent vieng centring institucijg Sio reglamento
jgyvendinimo kontaktiniu punktu. Jei valstybé naré paskyré daugiau nei vieng centrine
institucija, ji vieng i$ ty institucijy paskiria kontaktiniu punktu Sio reglamento
jigyvendinimo tikslais. Sios institucijos pavadinimg ji pranesa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Jei valstybé naré pakeicia savo paskirtaja institucija, ji atitinkamai

informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

Valstybés narés uztikrina, kad kontaktiniai punktai biity informuojami apie susijusias
Sajungos lygmens informacijos ir pagalbos tarnybas, jtrauktas j bendruosius skaitmeninius
vartus, nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/172413, ir kad jie

bty pajégiis bendradarbiauti su Siomis tarnybomis.

13

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieigg prie informacijos, procediry
ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).
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10 straipsnis

Biometriniy identifikatoriy rinkimas

Biometrinius identifikatorius renka tik kvalifikuoti ir tinkamai jgalioti darbuotojai, paskirti
institucijy, atsakingy uz tapatybés korteliy ar leidimo gyventi Salyje korteliy iSdavima,
siekiant tikslo juos integruoti i labai saugig laikmena, numatytg 3 straipsnio 5 dalyje
tapatybés korteliy atveju ir 7 straipsnio 1 dalyje — leidimo gyventi $alyje korteliy atveju.
Nukrypstant nuo pirmo sakinio, pirSty atspaudus renka tik kvalifikuoti ir tinkamai jgalioti
tokiy institucijy darbuotojai, iSskyrus atvejus, kai prasymai teikiami valstybés narés

diplomatinéms ir konsulinéms jstaigoms.

Siekiant uztikrinti biometriniy identifikatoriy atitiktj praS§ymga pateikianc¢io asmens
tapatybei, praSyma pateikiantis asmuo bent vieng karta per kiekvieno dokumento, dé¢l kurio

pateiktas praSymas, iSdavimo procesg atvyksta asmeniSkai.

Valstybés narés uztikrina, kad biity taikomos tinkamos ir veiksmingos biometriniy
identifikatoriy rinkimo procediiros ir kad jos atitikty Chartijoje, Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje bei Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje

nustatytas teises ir principus.

Jei renkant biometrinius identifikatorius kyla sunkumy, valstybés narés uztikrina, kad biity

taikomos tinkamos procediiros siekiant gerbti atitinkamo asmens oruma.
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3. Tapatybés korteliy arba teis¢ gyventi Salyje patvirtinan¢iy dokumenty personalizavimo
tikslais saugomi biometriniai identifikatoriai turéty biiti laikomi labai saugiai ir ne ilgiau
kaip 90 dieny nuo iSdavimo datos. Pasibaigus tam laikotarpiui tie biometriniai
identifikatoriai nedelsiant iStrinami arba sunaikinami. Tai nedaro poveikio jy saugojimui,
kai to reikalaujama pagal Sajungos ar nacionaling teis¢, laikantis Sajungos duomeny

apsaugos teisés.

11 straipsnis

Asmens duomeny apsauga ir atsakomybé

1. Nepazeidziant Reglamento (ES) 2016/679, valstybés narés uztikrina duomeny, kurie
renkami, prie kuriy prieiga suteikta ir kurie saugomi Sio reglamento tikslais, sauguma,

vientisuma, autentiSkumga ir konfidencialuma.

2. Siame reglamente valdZios institucijos, atsakingos uz tapatybés korteliy ir teise gyventi
Salyje patvirtinan¢iy dokumenty iSdavima, yra laikomos Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 7 punkte nurodytu duomeny valdytoju ir yra atsakingos uz asmens duomeny

tvarkyma.

3. Valstybés narés uztikrina, kad prieziliros institucijos galéty visapusiskai vykdyti savo
uzduotis, kaip nurodyta Reglamente (ES) 2016/679, iskaitant galimybg susipazinti su visais
asmens duomenimis bei visa biitina informacija ir galimybe patekti j visas kompetentingy

institucijy patalpas ar prieigg prie duomeny tvarkymo jrangos.

8375/25 32
JALI LT



Bendradarbiavimas su iSorés paslaugy teikéjais nepanaikina pagal Sajungos ar nacionaling
teise galincios kilti valstybés narés atsakomybés uz jsipareigojimy, susijusiy su asmens

duomenimis, pazeidimus.

Masininio nuskaitymo forma pateikiama informacija jraSoma ] tapatybés kortele arba teise
gyventi Salyje patvirtinant] dokumentg tik pagal $j reglamentg ir Siuos dokumentus

iSduodancios valstybés narés nacionaling teise.

Prieiga prie turétojo veido atvaizdo, laikomo tapatybés korteliy ir teise gyventi Salyje
patvirtinan¢iy dokumenty laikmenoje, gali naudotis tik kompetentingy nacionaliniy
institucijy, Sajungos agentiiry ir privaciy subjekty tinkamai jgalioti darbuotojai, laikantis

Sajungos duomeny apsaugos teisés, kad biity galima patikrinti:
a) tapatybés kortelés arba teise gyventi Salyje patvirtinancio dokumento autentiSkuma;

b)  turétojo tapatybe pagal tiesiogiai prieinamas palyginamas savybes, kai pagal teisés
aktus reikalaujama pateikti tapatybés kortelg arba teis¢ gyventi Salyje patvirtinantj

dokumenta.

Kad gauty prieiga prie veido atvaizdo, privatils subjektai taip pat turi gauti turétojo
sutikima, i8skyrus atvejus kai prieiga, neatsizvelgiant j sutikima, yra grieztai biitina
pirmoje pastraipoje iSdéstytais tikslais ir yra numatyta pagal Sgjungos ar nacionaling teise,

laikantis Sgjungos duomeny apsaugos teises.
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Veido atvaizdas, prieiga prie kurio pasinaudota pagal pirmg pastraipa, nesaugomas, nebent
jo tolesnis tvarkymas yra biitinas pirmoje pastraipoje iSdéstytais tikslais ir yra numatytas
pagal Sajungos ar nacionaling teise, laikantis Sajungos duomeny apsaugos teisés. Veido
atvaizdas negali buti saugomas ilgiau nei tai biitina tais tikslais, turéty biiti iStrintas 18
karto, kai uzbaigiamas pirmoje pastraipoje nurodytas tikrinimas, ir negali buti
perduodamas treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms, nebent tai leidziama

pagal Sajungos duomeny apsaugos teisg.

7. Prieiga prie turétojo dviejy pirsto atspaudy, laikomy tapatybés korteliy bei teis¢ gyventi
Salyje patvirtinan¢iy dokumenty laikmenoje, gali naudotis tik:
a) 6 dalies pirmoje pastraipoje iSdéstytais tikslais;
b) laikantis Sajungos duomeny apsaugos teises;
c) tinkamai jgalioti kompetentingy nacionaliniy institucijy ir Sgjungos agentiiry
darbuotojai ir
d)  kai dokumentg reikalaujama pateikti pagal Sajungos arba nacionaling teise.
Du pirsty atspaudai, prieiga prie kuriy pasinaudojama pagal $ig dalj, nesaugomi.
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12 straipsnis

Stebeésena

Ne véliau kaip ... [vieni metai po §io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija parengia
iSsamig Sio reglamento rezultaty ir poveikio, jskaitant poveikj pagrindinéms teiséms,

stebésenos programa.

Stebésenos programoje nustatomos duomeny ir kity butiny jrodymy rinkimo priemonés ir
periodiskumas. Joje nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés

duomenims ir kitiems jrodymams rinkti bei analizuoti.

Valstybés narés pateikia Komisijai tokiai stebésenai vykdyti reikalingus duomenis ir kitus

jrodymus.

13 straipsnis

Vertinimas

Ne véliau kaip ... [SeSeri metai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija atlieka Sio
reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy nustatyty fakty ataskaitg Europos Parlamentui,
Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Ataskaitoje daugiausia

démesio skiriama:

a)  Sio reglamento poveikiui pagrindinéms teiséms;
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b)  Sajungos pilieciy judumui;
c)  biometrinio sutikrinimo veiksmingumui uztikrinant kelionés dokumenty sauguma;
d) galimybei toliau vykdyti vizualinj tapatybés korteliy derinima;

e) bitinybei toliau derinti teis¢ gyventi Salyje patvirtinanciy dokumenty apsaugos

priemones.

Valstybés narés ir atitinkamos Sajungos agentiiros teikia Komisijai informacija, kuri biitina

tai ataskaitai parengti.

14 straipsnis

Papildomos techninés specifikacijos

Siekiant, kai tikslinga, uztikrinti, kad 2 straipsnio a ir ¢ punktuose nurodytos tapatybés
kortelés ir teis¢ gyventi Salyje patvirtinantys dokumentai atitikty biisimus minimaliuosius
saugumo standartus, Komisija jgyvendinimo aktais nustato papildomas technines

specifikacijas, susijusias su:

a)  papildomomis apsaugos priemonémis ir reikalavimais, jskaitant grieztesnius

apsaugos nuo apgaulés, padirbinéjimo ir klastojimo standartus;
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b) 3 straipsnio 5 dalyje nurodyty biometriniy identifikatoriy laikmeny techninémis
specifikacijomis ir $iy identifikatoriy apsauga, jskaitant neteisétos prieigos prevencija

ir lengvesnj patvirtinima;

c) veido atvaizdo ir pirsty atspaudy kokybés reikalavimais ir bendrais techniniais

standartais.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

proceduros.

Laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, gali biiti nuspresta, kad Siame
straipsnyje nurodytos specifikacijos yra slaptos ir neskelbiamos. Tokiu atveju su jomis
leidziama susipazinti tik jstaigoms, valstybiy nariy paskirtoms atsakingomis uz

spausdinima, ir valstybés narés arba Komisijos tinkamai jgaliotiems asmenims.

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng jstaiga, atsakingg uz Sajungos pilieciy Seimos nariy
tapatybés korteliy spausdinima, ir vieng jstaiga, atsakingg uz leidimo gyventi Salyje

korteliy spausdinima, ir pranesa tokiy jstaigy pavadinimus Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms. Valstybéms naréms leidZiama pakeisti tokias paskirtasias jstaigas, valstybés narés

apie tai informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.
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Valstybés narés taip pat gali nuspresti paskirti vieng jstaiga, atsakingg ir uz Sajungos
pilieciy Seimos nariy tapatybés korteliy, ir uz leidimo gyventi Salyje korteliy spausdinima,

ir pranesa tos jstaigos pavadinimg Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Dvi ar daugiau valstybiy nariy taip pat gali nuspresti Siems tikslams paskirti vieng jstaigg ir

jos apie tai informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

15 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 1683/95 6 straipsnj. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir
taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.
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16 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ... ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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